PARTITION® 30 CALIBER (0.308") FLAT BASE SPITZER RIFLE

BULLETS - 8MM (0.323") 200GR SPITZER 50/BOX

NOSLER® PARTITION 30 CALIBER (0.308") FLAT BASE SPITZER RIFLE
BULLETS The benchmark for hunting bullets since 1948, Nosler's Partition®
bullet is the cornerstone upon which the entire company was founded. The
Nosler® Partition® front lead core is designed to expand and transfer massive
shock and energy while the partition houses the rear lead core to maximize
weight retention. The Nosler® Partition® delivers bone crushing energy, a
massive wound channel, and deep penetration.
Engineering Nosler's special lead-alloy, dual core provides superior mushrooming
characteristics at virtually all impact velocities. Fully Tapered Copper-Alloy Jacket
Ruptures instantly at the thin jacket mouth, yet the gradual thickening along the
bullet’s axis controls expansion and curls the jacket uniformly outward at high and
low velocities. Nosler's Integral Partition Supports the expanded mushroom and
retains the rear lead-alloy core. The enclosed rear core retains more than
two-thirds of the original bullet weight for deep penetration. Dual Core
Construction Every Partition® bullet in the Nosler® line delivers optimum length,
weight and ogive design for maximum in-flight and terminal performance. Special
Crimp Locks Adds strength to resist deformation under the pressure of heavy

magnums.

Attributes

FEATURES: Nosler

Name: 8MM (0.323") 200GR SPITZER 50/BOX

Manufacturer: NOSLER
Product no.: 749005473
Mfr. No.: 35277

Ballistic Coefficient (G1): 0.426

Brand Style: Partition
Bullet Style: Spitzer
Caliber: 8mm

Diameter (Breech): 0.323
Diameter (in): 0.323
Grain: 200

Sectional Density: 0.274
Quantity: 50

Delivery weight: 0.703kg
Shipping height: 53mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 79mm
UPC: 054041352772

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von Nosler
Partition Geschossen

Einfilihrung

Die Nosler Partition Geschosse sind bekannt fiir ihre hervorragende Leistung und Zuverlassigkeit. Um
sicherzustellen, dass Sie diese Produkte sicher verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien
und Anweisungen. Diese Anleitung ist gemaR der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
erstellt worden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob es sichtbare Beschadigungen aufweist.

* Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften in Ihrem
Land.

® Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

® |nformieren Sie sich Uber die spezifischen Risiken, die mit der Verwendung von Geschossen verbunden sind,
und handeln Sie entsprechend.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehérschutz, wenn Sie mit
Geschossen arbeiten.

® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und genehmigten Bereich schiefl3en, der fir die Verwendung
von Feuerwaffen vorgesehen ist.

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Ladeverfahren und materialien fiir die Nosler Partition Geschosse.

® Halten Sie immer eine sichere Handhabung der Waffe ein, um Unfalle zu vermeiden.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt griindlich mit Wasser absptlen und
einen Arzt aufsuchen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Waffe: Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe in gutem Zustand ist und den spezifischen
Anforderungen fiir die Verwendung von 8mm Geschossen entspricht.
2. Laden der Geschosse:
® Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Ladegewichte und techniken.
® Achten Sie darauf, dass die Geschosse richtig in die Patronen eingesetzt werden.
3. SchieBen:
® Fuhren Sie einen Sicherheitscheck durch, bevor Sie schief3en.
® Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussbereich befinden.
® SchielRen Sie nur, wenn Sie sicher sind, dass das Ziel klar und identifizierbar ist.
4. Nach dem SchieB3en:
® Uberpriifen Sie die Waffe und die Munition auf Schaden.
® |agern Sie die Waffe und die Geschosse sicher und verantwortungsbewusst.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie leere Patronen und ungenutzte Geschosse gemal den 6rtlichen Vorschriften fur geféahrliche

Abfalle.
® | agern Sie nicht verwendete Geschosse an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von Zundquellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen oder zur Meldung von unsicheren Produkten wenden Sie sich bitte
an die zustandigen Behérden oder die EUKontaktstelle fur Produktsicherheit.



Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend ist, um ein sicheres und
verantwortungsvolles Schiel3en zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Nosler® Partition® 30
Caliber (0.308") Flat Base Spitzer Rifle Bullets

Introduction

Thank you for choosing Nosler® Partition® 30 Caliber (0.308") Flat Base Spitzer Rifle Bullets. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe handling, usage, and disposal of the product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and respect.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Use appropriate protective equipment, such as safety glasses and hearing protection, when handling or firing
ammunition.

® Ensure that your firearm is compatible with the ammunition before use.

® Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

® Regularly check for product recalls and safety updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are of legal age to purchase and use this ammunition.

Always read the firearm’s manual and follow the manufacturer’s safety instructions.

Inspect the ammunition visually for any signs of damage or defects before use.

Do not use ammunition that appears to be damaged or corroded.

Avoid mixing different types of ammunition.

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

If a misfire occurs, wait at least 30 seconds before attempting to remove the cartridge from the chamber.
Seek immediate medical attention if you experience any injuries or accidents while using the product.

Instructions for Installation and Usage

Before loading the ammunition, ensure that the firearm is pointed in a safe direction.

Load the ammunition into the magazine or chamber according to the firearm’s manual.

Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Maintain a proper shooting stance and grip on the firearm.

After firing, keep the firearm pointed downrange and wait for a few moments before checking for any
malfunctions.

® Store any unused ammunition in its original packaging to maintain its integrity.

Disposal Instructions

Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.

Do not throw ammunition in regular trash.

Contact local law enforcement or hazardous waste disposal services for proper disposal methods.
Ensure that the ammunition is rendered unusable before disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the appropriate EUbased contact point dedicated to
product safety.

Remember, safety is paramount when handling ammunition. By following these guidelines, you contribute to a safer
shooting environment for yourself and others. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Balas NOSLER PARTITION 8MM

Introduccion

Gracias por elegir las balas NOSLER PARTITION 8MM (0.323") 200GR SPITZER. Este producto es conocido por su
excelente expansion, precision y versatilidad en la caza. Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia esté disefiada para proporcionarte informacion clara y
concisa sobre el manejo seguro de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

® Mantén las balas fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

® Utiliza siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas y proteccion auditiva, al manipular o
disparar.

® Verifica que el arma esté en buenas condiciones y que sea compatible con el calibre de las balas.

® Nunca apuntes el arma hacia algo que no desees disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:
® Riesgo de lesiones por disparos accidentales.

® Posibilidad de dafios al arma si se utilizan balas inapropiadas.
® Riesgo de explosiones si las balas se exponen a altas temperaturas o fuego.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
* Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Asegurate de que el arma esté descargada al cambiar las balas.
® No manejes las balas con las manos himedas o sucias.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
® Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre la posesion y el uso de municiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

®* |nstalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada.
® |nserta las balas en el cargador segun las instrucciones del fabricante del arma.

® Uso:
® Verifica el entorno antes de disparar para asegurarte de que sea seguro.
® Mantén una postura firme y estable al disparar.
® Dispara solo en condiciones de visibilidad adecuadas.

® Mantenimiento:

® |impia el arma regularmente para garantizar un funcionamiento seguro y eficiente.
® [nspecciona las balas antes de usarlas para detectar signos de dafio.

Instrucciones de Eliminacion



® No deseches las balas usadas o defectuosas en la basura comun.
® Lleva las balas no utilizadas o defectuosas a un centro de recogida de residuos peligrosos o a un distribuidor

de municiones.
® Mantén las balas usadas en un lugar seguro hasta que puedas desecharlas adecuadamente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta a tu distribuidor o busca informacion
adicional a través de las plataformas de seguridad del consumidor de la UE.

Recuerda que es tu responsabilidad seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y responsable
de las balas NOSLER PARTITION 8MM.



Instrukcja bezpieczenstwa dla pociskow Nosler
Partition 8mm (0.323") 200GR Spitzer

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw Nosler Partition 8mm (0.323") 200GR Spitzer. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zminimalizowanie ryzyka zwigzanych z jego
stosowaniem. Prosze doktadnie zapoznac sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw Nosler Partition tylko w odpowiednich broni, ktére sg zgodne z podanym kalibrem 8mm.
Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Upewnij sie, ze pociski sg przechowywane w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb nieupowaznionych.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepisow dotyczgcych przechowywania i uzywania amunicji.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce ewentualnych wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze uzywaj okularow ochronnych i ochronnikéw stuchu podczas strzelania.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest wolne od przeszkdd oraz innych osob.

Zawsze sprawdzaj, czy bron jest prawidtowo zatadowana i gotowa do uzycia przed kazdym strzatem.
Nie uzywaj uszkodzonych pociskéw. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, niezwtocznie je
zniszcz.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed uzyciem pociskéw, upewnij sie, ze bron jest czysta i w dobrym stanie technicznym.

Zainstaluj pociski zgodnie z instrukcjami producenta broni.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych instalacji, skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.
Po zatadowaniu pocisku do broni, zawsze upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyklych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg
niebezpiecznych materiatéw w celu uzyskania informaciji o prawidtowej metodzie utylizacji.
® Upewnij sie, ze nieuzywane pociski sg przechowywane w bezpiecznym miejscu az do ich utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub obstugi produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE.

Pamietaj, ze bezpieczeristwo Twoje oraz innych jest najwazniejsze. Postepuj zgodnie z powyzszymi wskazdwkami,
aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne doswiadczenia zwigzane z uzywaniem pociskdw Nosler Partition.



NOSLER PARTITION LUODIT NOSLER 8MM (0.323")
200GR SPITZER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa NOSLER PARTITION luotien kayttdohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On térkeda noudattaa annettuja ohjeita ja varotoimia, jotta voit minimoida
mahdolliset riskit ja nauttia tuotteesta turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavéaksi vain laillisesti ja asianmukaisesti.

Sailytd luodit kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja &arimmaisilta 1ampdtiloilta.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta vaurioituneita tai epailyttavia tuotteita.

Pida luodit ja muut ampumatarvikkeet lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on tyhjennetty ja turvallinen ennen ampumista.
Ala koskaan osoita asetta kohti henkildita tai elaimia.

Kayta ainoastaan suositeltuja aseita ja ammuksia tuotteelle.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantdja ampumiseen liittyen.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue huolellisesti kaikki valmistajan antamat ohjeet ennen tuotteen kayttoa.
Asenna luodit aseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista, ettéa luoti on kunnolla paikallaan ennen ampumista.

Kayta aseen kanssa ainoastaan suositeltuja lisdvarusteita.

Ampumisen jalkeen tarkista ase ja varmista, etté se on turvallinen kasitella.

Havitysohjeet
® Havita kaytetyt luodit ja ampumatarvikkeet ymparistoystavallisesti.

* Al4 heita luoteja tai ampumatarvikkeita tavalliseen jatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin.
Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for NOSLER PARTITION
BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt NOSLER PARTITION BULLETS. Denna produkt ar designad for att ge dverlagsen prestanda och
sékerhet. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunitionen pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med gallande lagar och férordningar.
Forvara ammunitionen pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehdriga.

Kontrollera alltid att ditt vapen ar i gott skick och [ampligt fér den typ av ammunition du anvander.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Lar dig och folj sdkerhetsrutinerna for ditt vapen.

Kontrollera att ammunitionen ar korrekt laddad och att inga synliga skador finns innan anvandning.
Undvik att anvanda ammunition som har varit utsatt for fukt eller extrema temperaturer.

Om du missténker att ammunitionen &r defekt, anvand den inte och kontakta en expert.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du laddar ammunition.

Ladda ammunitionen enligt tillverkarens anvisningar for ditt vapen.

Sikta alltid i en sdker riktning nar du hanterar ett laddat vapen.

Avfyring bor endast ske pa godkanda skjutbanor eller i saker miljo.

Rengor ditt vapen regelbundet for att sdkerstélla optimal prestanda och sékerhet.

Avfallsanvisningar

® Kassera oanvand ammunition pa ett sakert och miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade material.
® Kontakta lokala myndigheter fér vagledning om hur man korrekt hanterar och kasserar ammunition.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller rapportering av osékra produkter, vanligen kontakta en lamplig myndighet eller expert inom omradet.
Se till att ha produktens information tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och bidrar till en séker anvandning av NOSLER PARTITION
BULLETS.



Navod k bezpe€nému pouzivani Nosler Partition
Bullets 8mm (0.323") 200gr Spitzer

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani Nosler Partition Bullets 8mm (0.323") 200gr
Spitzer. Dodrzovani té&chto pokyni zajisti bezpecnost uzivateld a minimalizuje rizika spojena s pouzivanim vyrobku.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzuijte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny ucel.

Zkontrolujte vyrobek pfed pouzitim na jakékoli poSkozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani vyrobku, prestarfite jej pouzivat a obratte se na
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s munici noste ochranné bryle a vhodné ochranné prostfedky sluchu.

P¥i stfelbé se ujistéte, Ze je prostor kolem vas bezpecny a Ze se nikdo nenachazi v draze strely.
Nikdy nemifte na nic, co nechcete zasahnout.

Ujistéte se, Ze je zbran spravné nabita a Ze vite, jak ji bezpecné ovladat.

Pred a po kazdém pouziti dikladné vygistéte zbran, abyste zajistili jeji spravnou funkci.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pfed pouzitim si ovérte, ze je vyrobek kompatibilni s vasi zbrani.
® |nstalaci provadéjte v souladu s pokyny vyrobce zbrané.
® P¥iinstalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte nasledujici kroky:
1. Zkontrolujte, zda je zbran v bezpecném rezimu.
2. Vlozte kulku do komory zbrané podle pokynt vyrobce.
3. Uijistéte se, Ze je zbran spravné zaméfena a pfipravena k vystrelu.
4. Po pouziti zbran opét bezpecné ulozte.

Pokyny pro likvidaci

®* Nepouzité nebo nevyuZzité kulky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpe&ném odpadu.

® Nikdy nevyhazujte kulky do bézného odpadu.

® Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na likvidaci
nebezpe&ného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny
potfebné informace o produktu pro efektivni komunikaci.

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouZivani Nosler Partition Bullets 8mm (0.323") 200gr
Spitzer. Dékujeme, Ze dbéate na svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich.



